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INFORMACJA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacjg Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
BIOSYSTEM ELEKTRORECYCLING S.A.

30-556 Krakéw ul.Wodna 4

tel. 012 29 666 25

KRS 0000256584

nr WEE E0000628S

www.bioelektro.pl, www.biosystem.pl

Biuro@bioelektro.pl
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LUG Light Factory Sp. z 0.0.

65-127 Zielona Goéra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@lug.pl

tel. +48 684117268 | 69 | 70 | 71| 79 |
fax +48 68 41172 88 | 89
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INSTALLATION INSTRUCTION

Version 05/2016/002

PICOII LED

INSTRUKCJA MONTAZU | UHCTPYKLMSA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEILEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET
MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKL|IAA 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGESI

LIGHT FAGTORY

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA MOHTAX HY>KEH BblTb COBEPLIEH YEPE3 @ DIE MONTAGE VON EINER PERSONE, DIE UBER
POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. JMLUO MMEIOWE COOTBETCTBEHHBIE MPABA. ERFORDRELICHE KENNTNISE VERFUGT GEMACHT WERDEN.
INSTALLATION MUST BE PERFORMED MOHTAX MOBMHHA 3POBUTI OCOEBA, LLIO MAE @® LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN. BIAMOBIAHI YNOBHOBAYXEHHSA. POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.
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WA2NI§ INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES -
INFORMACOES UTEIS | BAXXHAA UH®POPMALIUA | WICHTIGE INFORMATIONEN MONTAZI|IMONTAGE |[MONTAGE|[MONTAGEMI|[MOHTAN [ MONTAGE

Podczas montazu oprawy oraz czynno$ci konserwacyjnych zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protecé@o durante a montagem.

Mpu MOHTaxe 1 06CnyKMBaHWUM CBETUIBbHUKA PEKOMEHAYETCS UCTONb30BaTh 3aLLMTHbIE NepyaTku.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwa¢ za pomoca $ciereczek z microfibry.
Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb Mnu apyrne 3arpasHeHnst 4OIKHbI ObiTh yaaneHbl candeTkon 13 MUKpohnopsbl.
Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrodta $wiatta.
Avoid direct looking at light source.
Il faut eviter un regard direct sur les sources.

N Evite olhar direto para a fonte de luz.
Y\ He creayet cMOTpeTb HENOCPeACTBEHHO Ha UCTOYHMKM CBETa.
Den direkten augenkontakt in die vermeiden.
Nie przykrywa¢ materiatem izolacyjnym.
Do not cover by insulating material.
Ne pas couvrir avec du matériau isolant.
8 N&o cubra o material de isolante.

VAN He 3akpbiBaTh M30NMALMOHHBLIM MaTepuanom.
Nicht mit ddmmplatten abdecken.

PL | Do montazu w sufitach mineralnych i o niskiej wytrzymato$ci mechanicznej stosowa¢ dodatkowe akcesorium!

GB | For assembly in mineral recessed ceilings or low mechanical- resistance ceilings use additional accessory

FR | Utiliser d'autres accessoires pour l'installation dans les plafonds minéraux et dans ceux a une résistance mécanique peu élevée!

BR/PT | Para a montagem em tetos minerais e de baixa resistencia mecanica utiliza-se acessério complementar!

RU | [infA ycTaHOBKM B MMHEPanbHbIX NOTOMKAX U C HU3KOI MEXaHUYECKO MPOYHOCTBIO CreAyeT UCMONb30BaTh A0NOMHUTENbHbIE akceccyaphi!
DE | Zur Montage an den Mineraldeckenplatten und Decken von niedriger mechnischer Festigkeit verwenden Sie Zubehor!

IP20 Prad rozruchowy | Max. liczba opraw na bezpiecznik |
Inrush Current Max no. of equipment per circuit breaker

I. Peak ! Time | Typ B | Type B Typ C | Type C RCCB

min 60mm

|. szczy Czas
(Al sl | 10A | 16A | 10A | 16A |30MA
10 180 22 30 32 52 84

IP20/43* B

Indeks | Index |[Nazwa | Name vr\\’n{)muirftxgm;mzinz\iﬂc’;[[r:‘nnﬂ]l P | o=
150101.00780 | SIMPLE R D @75 20/43*

150101.00781 | SIMPLE S D @75 20/43*

150101.00782 | GIMBLE R D 295 20

150101.00783 | GIMBLE S1 D 295 20

150101.00784 | GIMBLE S2 | AxB 200x95 20

150101.00785 | GIMBLE S3 | AxB 310x95 20

150101.00786 H D 290 20/43*

150101.00787 AS D 290 20/43*
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